tiens. Luissez-moi auparavant, pour la premi-
tre et la derniére fois, dire toute ma pensée.

—A cette condition, soit, parlez, je vous
écoute, répondit le jeune homme avee rési-
gnation.

—Mon pauvre enfant, reprit le boucanicr,
Je vous vois avee peine, avee douleur méme,
vous engager dans une voie funcste. Il suffit
qu’un jeune homme rencontre, au début de
sa earriére, une femne qui se joue de son
amour, pour gue tout son avenir en soit trou-
blé. Eh t bien en mon ame et conscience, Na-
tiva ne vous aime pas. Dua reste, entre clle et
vous, il y a une barviere infranchissable ct
qui vous sépare i tout jomais!.... Votre
regard brille d’orgueil, vous comptcz sur votre
jeunesse, et votre courage. . .. Hélas, ! Louis,
ce n'est pas votre mnnque du fortunc qut
plnm, entre Nativa et vous un abime ! ¢'il ne
sagissait que d’un million pour vous rendre
heureusx, je vous donnerais ce million & l'ins-
tant néme.
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Le chevalier, en arrivant devant la porte
du modeste appartement qu'il occupait a
I'hotel du Cheval-Blune, frappa plusicurs fois
sans obtenir de réponse.

Enfin, il entendit comme le bruit see pro-
duit par un plqtolet que l'on armait, puis peu
apres to voix d’Alain qui eriait :

—~Qui est 14 ? Que me veut-on ?

—C'est moi, Alain ! ouvre done ! répondit
le jeune homme.

La clef tourna deux fois dans la serrure,
ct le Bas-Breton entre-baillant Ja porte avee
préeaution :

—Ah ! ¢'est bien vous, mon maitre ? dit-il :
Javais peur que quelquun nimitit votre
voix : ils sont st rusés, ces Frangais 1. ...

Au moment ot Alain tournait Ja elef dans
In serrure pour refermer la porte, un bruit
de pas mélé d'un eliquetis Jarmes se fit en-
tendve dans Pesealier, puis presque an méme
instant un coup violemment frappé a la por-
te retentit, et une voix grave et impérieuse
crin:

—Au nom du roi, ouvrez !

Legofl, de Morvan et Alnin se regarderent
avee étonnement.

—Clest d’Aubigné gui veut un seeond pla-
cement, pensa le houcanier.

—Cest Dubois i se venge, murmura le
jeune homme.

—Chevalier, dit vivement Legoff, mais
sans rien perdre de son sang-froin et sans
que son visage déeelit aucune dmotion, or-
donnez i Alain de se blottir dans la ruelle de
votre lit, et de rester immobile comme s'il
était mort.

—Tu entends, Alain, dépeche-toi, dit le
chevalier & voix basse.

Alain passa aussitot dans Ja chambre &
coucher ; de nouveaux coups ¢branlerent la
porte, et la voix grave et impdricuse répéta
de nouveau : * Au nom du roi, ouvrez !

Le boucanier obéit.

—Soyez le bicnvenu, monsicur ; puisque
vous vous annoncez au nom de Sa Majesté,
dit-it en saluant un officier qui se présenta.
Qu'ordonne le roi ?

— Que vous me rendiez votre dpée, et que
vous me suiviez, monsicur, répondit Pofficier.

—Au moins est-il convenable que vous e
wontricz en vertu de quel ordre vous agissez,
monsicur, répondit tranquillement Legott,
sans celn je me verrai dans la dure néeessité
de vous briler la cervelle.

L'officier sans paraitre attacher la moindre
importance & cette menace, présenta deux
lettres de cachet ; I'une concernait Legoff,
I'antre de Morvan.

Le boucanier se retourna vers de Morvan,
et lui adressant la parole en dialecte bas-bre-
ton :

LE SAMEDI

—Chevalier, lui dit-il, n’ayez pas l'air éton-
né de m’entendre parler votre langue, et, toi,
Alain, deoute, et surtout reticns hien ec qui
va, se dire. De ta mémoire dépend notre sa-
Jut !

Legoft fit alors semblant d’examiner quel-
ques vétements, puis tout & coup, ¢é comme
il eQt ¢6é frappé par une idée subite, il s'a-
vangn, vers loflitcier :

—Monsieur, Ini dit-il en lui souriant gra-
cicusement, votre honne mine m’apprend que
vous &tes gentithomme. Or, comme entre gens
de qualité on se doit quelques égards, pou-
vez-vous m'apprendre gquelles sont vos ins-
tructions eoncernant mon ami ¢t moi ?

—De ne pas vous laisser communiquer, ni
de vive voix,ni par erit avee personne,répon-
dit Tofeier.

—-Et e nous aceompagner sans doute jus-
qu’s notre destination.

—OQui, baron, jusqu'a votre destination.

—Croyez, monsieur, que si une chose est
eapale ’adoucir & mes yenx la riguenr dont
Jje suis vietime, ¢est de penser que janrai le
plaisir ¢t 'honneur de votre compagnie. Mais
permettez-moi une question ?

—aites, bavon, répondit Vofficier, char me
de la douceur que montrait son prisonniée
qu'on lui avait représenté comme un homme
terrible et dangereux au possible.

—On vous o ch.nge de prendre mon épée,
nais non pas, Je le suppose, la torsade de
perles attachde & sa garde ?

Eh bien ! laissez-moi vous offvir ectte tor-
sade en souvenir de la reconnaissanece que
w'inspire la conduite si pleine de tact ot
Jamabilité que vous avez tenue i notre en-
droit.

Pendant que Poflicier surpris cherehait une
réponse, Legoft détacha le collier de perles et
le lui présenta.

—Mais, monsicur, dit Uoflicier en balbuti-
ant, ent il ne comprenait plus rien & la con-
duite du baron : mais, monsicur, cet objet me
semble étre de prix, et je ne puis...

—Cette torsade, interrompit Legoff, vau-
drait en effet, ponr un eroquant qui n’hésite-
rait pas i s'en défaire, une vingtaine de mille
livres... Pour vous, monsicur. homme Lien nd
qui garderez cet ubjet connne souvenir, e col-
lier représente sculement un ajustement. .
Vous nue voudriez pas me faive atfvont de
refuser une paveille bagatetle, lorsque, de
mon eote, jo vous montre tant de sounmission..,
Que diable, faisons-nous quelgues concessions
mutuelles I Ne vous ai-je pas vemis mes pis-
tolets que vous ne e demandiez pas 4.

Leflicicr choisi parr Dubuois pour opdrer
Parrestation de Legoll et de de Movvan ctait
un howume déterming, résolu, mais de peu de
délicatesse, Ses instruetions ne comportaicnt
prs quil refuserait un objet dune valear si
énorme pour lui. Aussi ne sut-il pas résister
les mots magiyues : de viagl wele fraees,
Pavaient ébloui.

—Je¢ pense, monsieur, continua Legotl sans
Iui donner e temps de placer un remerei-
ment, je pense, monsicur, que vos instructi-
ons ne s'opposent pas non plus & ee que vous
nous appreniez, & monsicur le chevalier et a
moi, quel est le lieu on la forteresse désignée
pour notre prison .. '

—Mais baron, dit Potlicier en hdsitant . . . .

—Permettez, s'éeria Legoftf en Tinterrom-
pant de nonvean, puisqil est bien convenn
que nous ne devons communiquer ni de vive
VOIX ni par derit avee personnne, ¢t quen
outre, NOUs Nows cngageons, non i ¢t o,
4 ne pas essayer o’ cnhumhc ecte ddtense,
ll ne [)Lllt: y av olr aucun IHCOn\ énient a ce
(Jue nous connaissions la destination qui nous
est assignde.

—Au fait, ¢'est juste, répondit Uotlicier,
effrayé & l'idée qu'un refus de sa part pour-
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raib exaspérer le baron Legofl, donner nais-
sance & une (uerelle et compromettre la pos-
session de cette torsade de vingt mille livres,
ui, pour lui, bas-oflicier, représentait unc
véritable fortune. Votre observation est juste,
baron. Ek bien ! j’ai ordre de vous conduire
au fort Saint- Mlchel.

—Merei mille fois de votre complaisance,
dit Legoff. A présent que nous savons ot nous
allons, nous pouvons composer notre garde-
robe en conséquence... Daume ! vous compre-
nez, le climat du Nord et celui du Midi ne
se ressemblent pas.

Legoft se retourna vers de Morvan, ct affec-
tant un air dégagé, reprit en bas-breton :

—Alain, deoute, et ne perds pas un met de
ce que je vais dire, il sagit du salut de ton
maitre ! Uue fois que nous serons partis, tu
prendras tout Yargent du chevalier, tu t'ha-
billerrs en bouwcon tu achéteras une voitu-
re, et payant chevaux et postillons, au double
du prix conveny, tu te rendras, en voyageant
nuit et jour, & Brest ; tu demanderas 'arma-
teur Cointo, et tu lui apprendras ce qui m’est
arrivé. Retiens bien ¢a nom de Cointo ! A
présent, chevalier, ajouta Legoft, dites & votre
serviteur quil ait & w'obéir !

Legoft'tout en parlant ainsi, avait fait sem-
blant d’examiner pluxu.urs\ étements;de Mor-
van imita son nmnegc, et prenant I.L pdlole
A son tour :

—Alain, au nom de ton attachement & ma
personne, 1cmphs bien exactement les ins-
tructions de M. Legoft, dit-il : ne regarde pas
A dépenser mon or ; plus ta le modlou( ras et
micux eela vaudra, Pavs ¢ soir méme. Au
revoir !

Legott et de Morvan déclartrent alors &
Pofficier qu'ils dtaient préts & le suivre.

Un earrosse her methucment ferme les at-
tendait & la porte de Phétel : tous les trois y
monterent, et la voiture escortée par une
dizaine ce cavaliers, partit au galop, laissant
I rue de VArbre-See dans un grand émoi,

Quant & Alain, & peine son maitre cat-il
suivi lofficier, qu'il sortit de la ruelle du lig
ott il s'était tenu eaché..

—Ah 1w bonne sainte Anne-d’Auray,
s'éeria-t-il avee ferveur, donnez-moi Uintelli-
wence néeessaire pour accomplir les ordres de
M. le chevalier!

Alain, les yeux plein de larmes, vetira
alovs les neuf wille livees environ en or, qui
se trouvaient dans le coffret de son maitre.

Toutefuis, quelque sineere et profonde que
fitt la doulewr du Bas-Breton, un wuouo\'
CUX pass sur son visage au moment ol il
mit de edté les trente éeus que lui avaient
donndes son maitre,

La veille de Parrestation des deux amis,
un Cd[)ltll!l(, sans emplot avait été deman-
Jder, & la naig tombante, Tabbé Dubois, au
Palais-Roval.

Cee .1pxt.unc envoyé par d’Anbigné, et qui
se nommait de C lhl\(ll"lld(‘, dtait partl le soir
wéme en chaise de po»tc pour alicer prendre
possession du commandement du fort Saing.
Michel.

(.0 suivee)

APPRENTIE MAGAZINEUSE

Lt belle petite mademoiselle X (entrant dans
un magasin de bijoux). —Avez-vous des charrucs 9

Le bijoutivr.-—Des charrues

Madvimoiselle X.~=Ou bien une herse, ou une
faulx, ou une pieche,

Lo bijoutier.—Beoutez, ma jolie demoiselle ;
vous faites crreur. Nous ne tenons pas un maga-
sin pour ces choses-la.

Mademoisell: X.—Je le sais bien ; wais cest
maman qui w'a dit que quand on \cut voir un
magasin sans y acheter, il faut demauder ce qu'il
'y a pas.



